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Dziekujemy za wybdr naszego produktu. Wierzymy, ze jego uzytkowanie bedzie dla
Panistwa przyjemnos$cia. Prosze uwaznie zapoznaé sie z instrukcjg obstugi przed
rozpoczeciem korzystania z produktu, a w szczegdlnosci z instrukcja bezpiecznego
uzytkowania. Prosimy zachowa¢ te instrukcje obstugi, aby méc korzysta¢ z niej w czasie

uzytkowania produktu.

Urzadzenie przeznaczone jest do oczyszczania powietrza w pomieszczeniach
zamknietych. Uzytkownik moze zmienia¢ takie parametry pracy urzadzenia jak sita
nadmuchu, wybieraé¢ zdefiniowane przez producenta tryby delikatnego os$wietlenia, a
takze ustawia¢ czas pracy. Cato$cig mozna sterowaé za pomoca dotykowego panelu
na obudowie urzadzenia.

Urzadzenie: 0CZYSZCZACZ POWIETRZA AirPro
Model: AD-0192

Numer partii: 201906

Zasilanie: 220-240V~, 50/60Hz

CADR: 95m%/h

Moc: 35W

Filtr: wymienny EPA 11

Dedykowany do pokojéw do 12m2

Hatas: <50dB

Timer: 2/4/8h

3 tryby pracy: Turbo, Normal, Night

Sterowanie: Panel dotykowy

Dodatkowe: Oswietlenie LED (wytaczone, delikatne, mocne)
Wymiary: 40,3 x 19,5x 19,5¢cm

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé¢ cala instrukcje obstugi. Zachowaj ja do
przysztego wgladu.

1. Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane
przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez



osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku doswiadczenia i
znajomosci urzadzenia, jezeli zapewniony zostanie
nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania
urzadzenia w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane
z tym zagrozenia byty zrozumiate.

2. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzagdzeniem.

3. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwacji urzadzenia.

4. Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu,
to powinien on by¢é wymieniony u wytworcy
lub u pracownika zaktadu serwisowego albo
przez wykwalifikowang osobe w celu uniknigcia
zagrozenia.

5. Przed rozpoczeciem czyszczenia i konserwacji,
odtgcz urzadzenie od zasilania.

6. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia musi
by¢ wykonywana zgodnie z opisem w sekcji 9.
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

7. Nigdy nie uzywaj urzadzenia bez zamontowanego filtra.

8. Na czas rozpylania w pomieszczeniu srodkéw owadobdjczych lub innych chemikaliéow
nalezy zatrzymac¢ prace, eliminujagc w ten sposéb mozliwo$¢ zassania substancji
chemicznej do urzadzenia.

9. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane, jesli upadto i posiada widoczne uszkodzenia.

10. Nie dotykaj urzadzenia, jezeli wpadto do wody lub ulegto zalaniu. Natychmiast odtgcz
od zasilania. Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami. Nie nalezy ustawiaé urzadzenia w
miejscu, w ktérym mogtoby byé one zachlapane woda.

11. Nie zatykaj otworu wylotowego powietrza w czasie pracy. Powietrze nie majac
ujscia, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

12. Nie wiesza¢ na urzadzeniu i w jego poblizu prania, elementéw odziezy ani nie
wiesza¢ w bezposredniej bliskosci firan i zaston, aby nie dochodzito do blokowania
wlotéw ani wylotu powietrza.

13. Wtyczke przewodu zasilania nalezy podtaczyé do sieci pragdu przemiennego o



parametrach wskazanych na etykiecie urzadzenia. Odtgczaj wtyczke z gniazda zasilania
ciggnac za wtyczke, a nie za przewéd.

14. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu tatwopalnych tkanin. Nie stawiaj w poblizu zrédet
wysokiej temperatury takich jak piecyki gazowe, kuchenki elektryczne. W przypadku,
gdy urzadzenie jest przykryte lub styka sig z materiatem tatwopalnym moze pojawi¢ sie
ryzyko zaprészenia ognia.

15. Nie wolno wktada¢ palcéw ani przedmiotéw obcych do wlotéw i wylotéw powietrza
ani innych otworéw.

16. Nigdy nie odwracaj urzadzenia do géry dnem lub nie ktadz na boku, gdy jest
wiaczone.

17. Istnieje mozliwo$¢ uzyskania bezptatnej wersji drukowanej o duzym rozmiarze
czcionki lub pobrania jej z podanego ponizej adresu internetowego:
www.mptech.eu/qr/hoffen

E Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera
_—

na $mieci, zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/WE o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic
Equipment — WEEE). Produktéw oznaczonych tym symbolem po
uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowaé¢ lub wyrzucac
wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik
ma obowigzek pozbywaé¢ sie zuzytego sprzgtu elektrycznego i
elektronicznego, dostarczajac go do wyznaczonego punktu, w ktérym
takie niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi recyklingu.
Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach oraz
wiasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniajg sie do ochrony
zasobdéw naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i
otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i
sposobu bezpiecznego dla srodowiska pozbycia sig zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie
z odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbiérki odpadéw
lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

Znak umieszczony na wyrobie oznacza, ze ten produkt jest zgodny
z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi postanowieniami

Dyrektyw tzw. ,Nowego podej$cia” Unii Europejskiej.




Symbol oznaczajgcy sprzet klasy Il. Sprzet, w ktérym ochrone przed
D porazeniem pradem elektrycznym uzyskuje sig¢ nie tylko w wyniku
zastosowania izolacji podstawowej, lecz przewidziano takze
dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, takie jak izolacja podwdjna lub
izolacja wzmocniona.

Opakowanie urzadzenia mozna podda¢ recyklingowi zgodnie z lokal-
nymi przepisami.

Symbol oznaczajacy tekture ptaska (materiat opakowania).

Do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie wymienione elementy znajduja
sie w opakowaniu, a urzadzenie dziata poprawnie. W zestawie znajduja sig:

+ OCZYSZCZACZ POWIETRZA AirPro AD-0192
« Filtr EPA 11 (zamontowany w urzadzeniu)

« Instrukcja obstugi

+ Karta gwarancyjna

f Jesli brakuje ktérejkolwiek z powyzszych pozycji lub jest ona uszkodzona, skontaktuj
sie ze sprzedawca.

f Radzimy zachowa¢ opakowanie na wypadek ewentualnej reklamacji. Przechowuj
opakowanie z dala od zasiggu dzieci.



WYGLAD URZADZENIA | JEGO ELEMENTOW
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PANEL STERUJACY

Przetacznik trybow

podswietlenia Dioda

zasllania

Ustawianie
czasu pracy

Regulacja predkosci

Wihacznik
pracy wentylatora

zasilania

PRZED PIERWSZYM URUCHOMIENIEM

Wszystkie czynnosci wykonuj delikatnie, aby nie uszkodzi¢ elementéw.

Wyjmij z opakowania urzadzenie. Sprawdz, czy zaden z elementéw nie jest
uszkodzony. Pot6z urzadzenie bokiem na migkkim stabilnym podtozu — dywan, tézko,
kanapa, itp.

1

OTWARTE  ZAMKNIETE g

Filtr OTWARTE ~ ZAMKNIETE
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Odkreé podstawe obracaj?c ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Odtéz ja na bok. Wyjmij filtr powietrza, ktory zapakowany jest w foliowy woreczek.
Zdejmij foliowy woreczek i zutylizuj zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym
rejonie. W16z filtr do obudowy. Zatéz delikatnie podstawe tak, aby wystajgce elementy
wpasowaty sie w otwory w obudowie i przekre¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
do momentu, gdy poczujesz zdecydowany opor.

Wymiany filtra dokonuje sie w identyczny sposob. Jedyng réznica jest to, ze zabrudzony
filtr nalezy zutylizowac¢ zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym rejonie, a na
jego n}iejsce nalezy zamontowaé wyjety z opakowania i po zdjeciu foliowego woreczka
nowy filtr.

Nowe filtry do kupienia u producenta.
Kontakt: (071) 71 77 400 lub pomoc@myphone.pl

WLACZANIE | WYLACZANIE URZADZENIA
A Przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia zadbaj o to, aby mie¢ suche rece.
Urzadzenie zapamigtuje tryby pracy, ale tylko, gdy jest podtaczone do sieci energetycznej.

Odtaczenie go od sieci energetycznej resetuje ustawienia do trybédw ustalonych
przez producenta.

Wybér trybu ilosci filtrowanego powietrza, czasu pracy, podswietlenia, nie dziata, gdy
urzadzenie jest wytaczone.

Odpowiednio przygotowane i ustawione w miejscu docelowym urzadzenie podtgcz
do gniazda sieci energetycznej wykorzystujac dotgczony do niego przewdd z wtyczka
sieciowa.

| Przycisk zasilania znajdujacy sie na panelu sterujgcym pozwala wtgczy¢ / wytgczy¢
urzadzenie. Uzycie przyciskow potwierdzane jest krétkim sygnatem dzwiekowym.

WYBOR TRYBU PRACY
Za pomocg panelu sterujagcego mozna wybieraé tryby pracy urzadzenia.

Przycisk pozwala regulowac ilo$¢ filtrowanego powietrza. Do wyboru sg 3
stopnie — Turbo (szybkie filtrowanie), Normal (standardowa praca), Night

Ozo
(cicha praca nocna).

Przycisk pozwala wybra¢ czas, po ktérym urzadzenie samoczynnie sig
wytgczy. Do wyboru sg wartosci 2, 4 i 8 godzin.

6 Przycisk pozwala wybra¢ tryb pods$wietlenia panelu. Standardowo
“7iv> | podswietlenie jest wytaczone. Wcisnigcie przycisku wiaczy delikatne
pods$wietlenie nocne, a kolejne mocne podswietlenie.

WYMIANA FILTRA

Filtr jest elementem, ktérego zadaniem jest zatrzymywanie zanieczyszczen. Po
pewnym czasie jego wtasciwosci filtrujgce znacznie sie pogarszajg. Gdy nie jest on w
stanie spetnia¢ swojego zadania, to urzadzenie sygnalizuje koniecznos¢ wymiany filtra
miganiem na czerwono diody zasilania.

Aby wymieni¢ filtr postepuj tak, jak opisano to w podrozdziale ,PRZED PIERWSZYM URUCHOMIENIEM".
Po wymianie filtra na nowy konieczne jest zresetowanie systemu okreslajacego




przydatnos$¢ filtra do uzytku. Aby tego dokona¢ wcisnij i przytrzymaj przycisk zasilania
przez okoto 7 sekund, gdy urzadzenie jest podtgczone do sieci energetycznej.

CZYSZCZENIE CZESCI TWARDYCH URZADZENIA
Czyszczenie moze odbywac sie tylko, gdy urzadzenie jest wytgczone, a wtyczka
sieciowa odtgczona jest z gniazda sieci energetycznej.

Urzadzenie moze by¢ czyszczone tylko za pomoca suchej $ciereczki lub papierowego
recznika. Nie dopuszcza sie uzycia wody ani zadnych innych ptynéw do czyszczenia
urzadzenia.

Nie dopuszcza sig czyszczenia filtra i jego ponownego uzycia. Gdy filtr jest zuzyty lub
uszkodzony nalezy wymieni¢ go na nowy i pozbawiony wad.

W razie jakichkolwiek probleméw z urzadzeniem warto zapozna¢ sie z ponizszymi

poradami.

Urzadzenia nie
mozna wiaczy¢

Sprawdz poprawno$¢ podtaczenia do sieci elektrycznej.
Sprawdz, czy gniazdko elektryczne nie jest uszkodzone
- wybierz inne.

Urzadzenie wiacza
sie, ale nie dziata

Sprawdz, czy nie miga dioda zasilania, co moze sugerowac
konieczno$¢ wymiany filtra.

Staba wydajnos$¢
filtrowania

Sprawdz poziom zabrudzenia filtra.

Sprawdz, czy otwory wlotowe lub wylotowe nie sg zakryte.
Sprawdz, czy co$ nie dostato sie do wnetrza urzadzenia i nie
zaktéca pracy wentylatora.

Z urzadzenia

Sprawdz, czy cos$ nie dostato sie do wnetrza urzadzenia i nie

wydobywaja zaktéca pracy wentylatora.
sie niepokojace Sprawdz, czy urzadzenie nie przewrdcito sie.
odgtosy Wybierz tryb pracy nizszy od wybranego obecnie — szum wen-
tylatora powinien sie zmniejszy¢.
Z urzadzenia Przy pierwszym uruchomieniu z urzgdzenie moze wydobywa¢
wydobywa sie sie zapach, ktory zniknie po kilku minutach pracy. .
nieprzyjemny zapach | Jesli wydo'bywa{acy sie z urzadzenia zapach przypomina za-

pach p_alo_neé;o worzywa, natychmiast odfgcz urzgd_zenie od
zasilania i odstaw w miejsce, w ktérym nie spowoduje uszko-
dzen w przypadku zaptonu. Nie podfaczaj urzadzenia ponow-
nie i bezzwfocznie skontaktuj sie z serwisem producenta.

Jesli filtr jest mocno zabrudzony lub urzadzenie byto uzywane
w pomieszczeniu, gdzie w powietrzu unosity sie mocne zapa-
chy lub wystepowata duza wilgotno$¢, moze to powodowaé
wydobywanie s%przykrych zapachow. Jesli zapach nie ustapi
po kilku minutach pracy zaleca sie wymiane filtra n nowy.




Ciggle mrugadioda | Zresetuj system wciskajac i przytrzymujac przez 7 sekund
zasilania, mimo iz przycisk zasilania urzadzenia, gdy jest ono podtgczone do sieci

wymienionofiltrna | energetycznej.
nowy

Jesli nie udato sie zaradzié problemowi, to skontaktuj sie z serwisem producenta.

PRZECHOWYWANIE URZADZENIA

Jesli nie bedziesz korzysta¢ z urzadzenia przez dituzszy czas, to po jego wytaczeniu
przyciskiem zasilania, schtodzeniu i wyczyszczeniu przechowuj je w suchym
pomieszczeniu z dala od Zrédet ciepta i wilgoci. Najlepiej, gdy urzadzenie umiescisz w
oryginalnym opakowaniu, z daleka od dostepu dzieci i zwierzat domowych.

TRANSPORT URZADZENIA

Zalecany jest transport urzadzenia w oryginalnym opakowaniu. Podczas transportu
nie narazaj urzadzenia na nadmierne wibracje i wstrzasy. Podczas obstugi przeno$
urzadzenie jedynie po jego wytgczeniu, trzymajgc pewnie za obudowe. Nie narazaj
urzadzenia na wysokie temperatury i wilgo¢.

Produkt ma 2 lata gwarancji, liczac od daty sprzedazy produktu. Gwarancji nie podlega
filtr — jest to materiat eksploatacyjny. W przypadku gwarancji nalezy kontaktowac¢ sie
z infolinig producenta. Produkt oddawany do naprawy powinien by¢ kompletny i w
oryginalnym opakowaniu.

Niniejszym mPTech Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny
podstawowymi wymaganiami i pozostatymi postanowieniami Dyrektyw
tzw. ,Nowego podejécia” Unii Europejskiej.

mPTech Sp. z 0.0. Infolinia: (+48 71) 71 77 400
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa Wyprodukowano w Chinach
Polska Numer partii: 201906



HOFFEN
AirPro HOFFEN AIR PURIFIER

Model: AD-0192

Specification and colours may slightly differ from the product shown in the manual and

illustrations.
1. INTRODUCTION 12
2. INTENDED USE 12
3. TECHNICAL DATA 12
4. PRINCIPLES OF SAFE USE 12
5. EXPLANATIONS OF THE SYMBOLS .14
6. THE CONTENTS OF THE SET 14
7. CONSTRUCTION 15
8. USE 16
9. CLEANING AND MAINTENANCE 18
10. PROBLEMS .18
11. STORAGE AND TRANSPORT 19
12. WARRANTY AND SERVICE 19
13. DECLARATION OF CONFORMITY WITH EUROPEAN STANDARDS ... 19
14. MANUFACTURER 19




Thank you for choosing our product. We are confident that its use will be a great pleasure
for you. Please read the user manual carefully before using the product, in particular the
instructions on safe use. Please keep this manual in order to be able to refer to it while
using the product.

The device is designed for air purification in closed spaces. The user can change the
operating parameters of the device such as the airflow force, choose the soft light
modes (defined by the manufacturer), and set the operating time. The entire unit can be
controlled by means of a touch panel on the housing of the unit.

Device: AirPro HOFFEN AIR PURIFIER
Model: AD-0192

Lot number: 201906

Power supply: 220-240V~, 50Hz

CADR: 95m3/h

Power: 35W

Filter: replaceable EPA 11

Suitable for rooms up to 12m2/ 10.7 sq ft
Noise: <50 dB

Timer: 2/4/8h

3 operation modes: Turbo, Normal, Night
Control: Touch panel

Additional: LED lighting (off, soft, strong)
Dimensions: 15.8 x 7.6 x 7.6 inch

Read the entire user manual carefully before use. Keep it for future reference.

1. This appliance may be used by children of at least
8 years of age and people with reduced physical
and mental capabilities, or lack of experience
and knowledge of the appliance, if supervised;
or instructed about safe use so that the hazards
involved are understood.



2. Children must not play with this device.

3. Unattended children must not clean or maintain
the unit.

4. If the power cord is damaged, it should be
replaced. To avoid danger it should be done by the
manufacturer, service technician or by a qualified
person.

5. Disconnect the unit from the power supply before
starting cleaning and maintenance.

6. cleaning and maintenance of the appliance must
be carried out as described in section 9. CLEANING
AND CONSERVATION.

7. Never use the device without the filter in place.

8. For the time of spraying insecticides or other chemicals in the room, the cleaning
should be stopped, thus eliminating the possibility of sucking the chemical into the
device.

9. Do not use the unit if it has fallen and is visibly damaged.

10. Do not touch the unit if it has fallen into water or has been flooded. Immediately
unplug the power supply. Do not touch the device with wet hands. Do not place the
device in a place where it could be splashed with water.

11. Do not block the air outlet during operation. If the air does not have an outlet, it may
cause damage to the device.

12. Do not hang laundry, clothing or curtains on or near the appliance to prevent air inlets
or outlets from being blocked.

13. The plug of the power cord should be connected to an AC power network with the
parameters indicated on the label of the device. Disconnect the plug from the power
outlet by pulling the plug, not the cable.

14. Do not use the device near flammable fabrics. Do not place near high temperature
sources such as gas stoves, electric cookers, etc. If the appliance is covered or if it
touches flammable material, there is a risk of fire.

15. Do not insert fingers or other objects into air inlets, outlets or other openings.

16 .Never turn the unit upside down or lay it on its side when it is switched on.

17. You can obtain a free printed version of the manual with the large font size or
download it from the web address below:

www.mptech.eu/qr/hoffen



The device is marked with a crossed-out garbage bin, in accordance
with the European Directive 2012/19/WE on used electrical and
electronic Equipment (Waste Electrical and Electronic equipment -
WEEE). Products marked with this symbol should not be disposed
of or dumped with other household waste after a period of use. The
user is obliged to get rid of used electrical and electronic equipment
by delivering it to designated recycling point in which dangerous
waste are being recycled. Collecting this type of waste in designated
locations, and the actual process of their recovery contribute to the
protection of natural resources. Proper disposal of used electrical and
electronic equipment is beneficial to human health and environment.
To obtain information on where and how to dispose of used electrical
and electronic equipment in an environmentally friendly manner user
should contact their local government office, the waste collection point,
or point of sale, where the equipment was purchased.

14

with the basic requirements and other provisions of the so-called

c € The mark placed on the product indicates that the product complies
,Directive of the New Approach’ Directive of the European Union.

@ Symbol for Class Il equipment. Equipment where protection against

electric shock is provided not only by basic insulation but also by
additional safety measures such as double insulation or reinforced
insulation.

O The packaging of the device can be recycled in accordance with local
regulations.

Symbol for cardboard (packaging material).

For indoor use.

After unpacking, check that all replaced parts are in the package and that the device
is working properly. Included in the set:

+ AirPro HOFFEN AIR PURIFIER AD-0192

« Filtr EPA 11 (included, mounted inside the device)

+ User manual

+ Warranty card

é If any of the above items is missing or damaged, please contact your dealer.

We advise to keep the container in case of any complaints. Keep the container
out of reach of children.



APPEARANCE OF THE DEVICE AND ITS COMPONENTS

LED backlight dio




CONTROL PANEL

Backlight mode
switch

A

Supply diode

Setting the
operating time

/

Fan speed control

Power switch

BEFORE THE FIRST START

All operations should be carried out gently so as not to damage the components.

Unpack the device. Check whether any of the components are damaged. Place the
device sideways on a soft, stable surface - carpet, bed, sofa, etc.
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Unscrew the base by turning it counterclockwise. Lay it aside. Remove the air filter - it
is packed in a plastic bag. Remove the plastic bag and dispose of it in accordance with
the local regulations. Insert the filter back into the housing. Gently place the base so
that the protruding parts fit into the holes in the housing and turn clockwise until you
feel strong resistance.

The filter is replaced in the exact same way. The only difference is that the dirty filter
must be disposed of in accordance with the regulations in force in the area, and replaced
by a new filter. New filter is to be taken out from the plastic bag packaging.

New filters available for purchase from the manufacturer.

SWITCHING THE DEVICE ON AND OFF
é Make sure your hands are dry before operating the unit.

The device remembers operating modes, but only when connected to the power
grid. Disconnection from the mains resets the settings to the factory modeset by the
manufacturer.

Selection of the filtered air quantity mode, operating time and backlight mode does
not work when the unit is switched off.

Properly prepared and placed device should be plugged into a power outlet using the
supplied cable with a plug.
I\ The power button on the control panel allows you to turn the unit on/off. The use of
the buttons is confirmed by a short beep.

MODE SELECTION
Za pomoca panelu sterujgcego mozna wybiera¢ tryby pracy urzadzenia.

\ The button allows you to adjust the amount of filtered air. There are 3 levels
"‘ to choose from - Turbo (fast filtering), Normal (standard operation), Night
(quiet night operation).

The button allows you to select the time after which the device will automa-
tically switch off. You can choose between 2, 4 and 8 hours.

The button allows you to select the backlight mode of the panel. The
“7i~~> | backlight is switched off by default. Pressing the button once will turn
on the gentle night illumination and another press will switch on strong
illumination.

FILTER REPLACEMENT

Filter is a component designed to retain contaminants. After some time its filtration
properties deteriorate significantly. If it is not able to perform its function, the unit
indicates that the filter needs to be replaced by the red power LEDs blinking.

To replace the filter, proceed as described in ,BEFORE FIRST START".

After replacing the filter with a new one, it is necessary to reset the system determining
the suitability of the filter for use. To do this, press and hold the power button for
approximately 7 seconds while the unit is connected to the power supply.
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CLEANING OF THE RIGID PARTS OF THE APPLIANCE
Cleaning should only be carried out when the device is switched off and cooled down,
the mains plug is disconnected from the mains socket.
The device may only be cleaned with a dry cloth or paper towel. It is forbidden to use
water or any other liquids to clean the device.

Itis forbidden to use clean the filter and re-use it. When the filter is damaged or worn our
it has to be replaced with a new one (free from defects).

If you have any problems with your device, please refer to the following tips.

| cannot switch the

Check the correct connection to the power supply.

device on Check whether the electrical outlet is damaged - select another
one.
The device Check whether the power LED is blinking, which may suggest

switches on but
does not work.

that the filter needs to be replaced.

Poor filtering

Check the dirt level of the filter.

efficiency Check that the inlet or outlet openings are not covered.
Check that something has not entered the unit and is not
disrupting the fan.

There are Check that something has not entered the unit and is not

disturbing noises
coming out of the
unit

disrupting the fan.

Make sure the device has not fallen over.

Select a lower operating mode than the one currently selected
- the fan noise should decrease.

Thereis an
unpleasant odour
coming out of the
device

The first time you start the machine, you may notice a smell
that will disappear after a few minutes of operation.

f the smell emitted from the appliance resembles the smell of
burning plastic, immediately disconnect the appliance from the
power sq?ply and set it aside in a place where it will not cause
damage if ignited. Do not plug in the device again and contact
the manufacturer’s service department immediately.

If the filter is heavily soiled or the unit has been used in a room
with strong odours or humidity, it can cause unpleasant odo-
urs. If the odour persists after a few minutes of operation, it is
recommended to replace the filter with new one.

The power LED
keeps blinking even
though the filter has
been replaced with a
new one

Reset the system by pressing and holding the power button on
the unit when it is connected to the mains for 7 seconds.

If the problem persists, contact the manufacturer’s service department.




STORAGE OF EQUIPMENT

If you are not going to use the device for a long time, after turning it off with the power
button, cooling it down and cleaning it, store it in a dry room away from heat and
moisture sources. It is best to place the device in its original packaging, away from
children and pets.

TRANSPORT OF THE DEVICE

It is recommended to transport the device in its original packaging. Do not expose the
unit to excessive vibration or shock during transportation. When handling, only carry the
unit after it has been switched off, holding it securely by the housing. Do not expose the
device to heat or moisture.

The product is covered by a 2 R/ear warranty from the date of sale of the product. The
warranty does not cover the filter - it is an exploitation material. If you need warranty
repair, please contact the manufacturer’s hotline. The product returned for repair should
be complete and in its original packaging.

mPTech Ltd. hereby declares that the product complies with all relevant
provisions of the so called the ,New Approach’ Directive of the European Union.

mPTech Sp. z o.0. Helpline: (+48 71) 71 77 400
Nowogrodzka 31 Manufactured in China
00-511 Warsaw Lot number: 201906
Poland



